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Maructpanu ans remoananvsa, Moaeu:
C18AFA-P; C18RFB-P; C18RFC-P; C18BDD-P

Mpowussogutens: NIKKISO CO., LTD. (HXXKWUCO KO., N1TA4.)

I 20-3, Ebisu 4-Chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan (20-3 36ucy 4 -Yom, Cunbys-ky,
Tokuno 150-6022, AnoHus)
Ten: +81-3-3443-3711 www.nikkiso.com

NecTto npomssoactea: NIKKISO Vietnam MFG Co., Ltd.
Road 19, Tan Thuan EPZ, Tan Thuan Dong Ward, District 7, Ho Chi Minh City, Vietnam
(HUKNCCO BbetHam MOTI™ Ko., JItg, BoeTHam)

|YnonHomoueHubI npeacTaBuTens B PO:
000 «[ENBbPYCx», 121108, r. Mocksa, yn. VisaHa ®paHko , 8.4, Kopn.l, og.64
Ten.: 8 (495) 120-77-00, e-mail: delrus@delrus.ru
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©BLOOD TUBING LINES FOR HEMODIALYSIS
37's device is to be used only on NIKKISO DBB-EXA.
TWadeviceis sterile and non-pyrogenic.
Do notuse il [X)uch is defective.

(di)SCHLA\YiHSYSTEM FUR DIE HAMODIALYSE
Dieses Produifljjarf nur mit dem Gerat DBB-EXA von
NIKKISO vetvijnjjgj werden. Es ist steril und pyrogenfrei.

Das Produktd” nicht verwendet werden, wenn der Beutel
beschadigtist

(© CIRCUITS DEOVINILam;"Q* SANGUINE POUR HAMODIALYSE
Ce dispositK NIKKISO DBB-EXA.
Ce d.sposrt,fest” ~  pyrogénique.
Ne pas utiUsers. sache”

(T ) LINEE EMATICHE Per EMODIALISI

Fccrnlifm TkeklFolFgr"A N
e apirogeno. Non utilizzate ae ta conlezlone e danneggiate.

(e s ) LINEAS DE CATATERES.<ANGUINEO S PARAHEMODIAusis
Este dispositivo sdio puede usarse en NIKKISO dbb-exa.
t Esle gisheRtva es estdril wng progdpies ectuosa.
No uUlice el dispositive sil ~ a “
(TTIBLOEDLUNEN VOOR HEMODIALYSE
nit mnrfiache hulpmiddel mag alleen worden gebrulkt voor de

NiKt~"O DBB-EXA. Dit medische hulpmiddel is steriel en
niet-pyrogeen. Niet gebruiken wanneer de zak delect is.

(*"g”LINIE KRWI DO HEMODIALIZY
Ninieisze urzadzenie jest przeznaczone do uiycia fylko z
NIKKISO DBB-EXA. NIniejsze urzadzenie jest sterylne |
niepirogenne. Nie uZywad, jeSli torebka jest uszkodzona.

(m )KREVN] LINKY pro HEMODIALtZU

Tento prostfedak je urden pouze pro sysldm NIKKISO DBB-EXA.
Tento prostfedek je slerilnl a nepyrogennl.

Nepouilvejte, je-ii poSkozen sadek.

(sv)BLODSLANGAR FOR HEMODIALYS
Denna utrustning fir bara anvandas p& NIKKISO DBB-EXA.
Utrustningen ir steril och icke-pyrogen.
Ulrustningen fAr inte anvAnds om pAsen Ar defekt.

("BLODSLANGER TIL HHEMODIALYSE
Udstyret mA kun bruges pA NIKKISO DBB-EXA.
Udslyret er sterilt og ikke pyrogent.

MA ikke bruges, hvis posen er defekt

(["BLODSLANGER TIL HEMODIALYSE
Denne enhelen skal bare brukes pA NIKKISO DBB-EXA.
Denne enheten er steril og ikke-pyrogen.
Skal ikke brukes hvis det finnes defekt pA posen.

(T )veriletkusto HEMODIALYYSIA VARTEN
TATA laitetta saa kAyttAA vain NIKKISO DBB EXA-laitmssa.
TAMA laite on sleriili ja ei-pyrogeanfnan.

Aia kAyta, jos puss! on violttunuL

KPOBOMNPOBOAAWWME MATCTPANN ONA TEMOANANNZA

MX ??'«AHasHauyBHoANArpMMBrMeHnsaTonbkocw rnapar(”®

3« I 2»r M ;A-[l aHHOB YCTPOWCTBO CTEPUIBLHO W anuporBmx.

rPAMM IR NSRRI B cllydae HapyLLeHns LenocTHoCTy ynakoaot
AUTH) N ouoKiufi * AimaTOX MAAIMOAJANLIAYIH
AUTE N awoen) elvai piyootoNIKlgsq dbb.exA.

TO npoidv C6V 0 0BKKOC Mn XPn<V«0.f,0l

(TYHEMODIYALiZ KAN BORULariSISTc
Bu cihaz sadece NIKKISO DBB-EXA Qzerinde
igin bngdrOlmustur. Bu cihaz steril ve non-pfoje”~|Ifnii,B~
Eger po?et hasarliysa kullanmayiniz.

® LINHAS DE SANGUE PARA HEMODIALIs ™

Este dispositivo s6 deve ser usado no NIKKISO
Este dispositivo eslA esterilizado e A nao-plrogénloo
Nflo utilize se a boisa apresentar defeltos.

NIKKISO Europe GmbH

Desbrocksriede 1, D-30855. Langenhagen, Germany

NIKKISO CO.,LTD.

20-3, Ebisu 4-Chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan
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Maructpanu ansi remogmannsa mogenn: C 18RFB -P
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NIKKISO
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PUMP SEGMENT [mm] / PRIMING VOLUME [mL]

@BLOOD TUBING LINES FOR HEMODIALYSIS
This device is to be used only on NIKKISO DBB-EXA
This device is sterile and non-pyrogenic.

Do not use if pouch is defective.

@SCHLAUCHSYSTEM FOR DIE HAMODIALYSE
Dieses Produkt darf nur mit dem GerSt DBB-EXA von
NIKKISO venwendet werden. Es ist steril und pyrogenfrei.
Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn der Beutel
beschSdigt ist

(h)CIRCUITS DE CIRCULATION SANGUINE POUR HEMODIALYSE
Ce dispositif ne peut 6tre utilise que sur le NIKKISO DBB-EXA.
Ce dispositif est sterile et non pyrog6énique.
Ne pas utiliser si le sachet est ddfectueux.

ODlinee ematiche per EMODIALISI
Questo dispositivo deve essere utilizzato esclusivamente sulla
'nacchina NIKKISO DBB-EXA. Questo dispositivo & sterile
eapirogeno. Non utilizzare se la confezione & danneggiata.

(es)UNEAS DE CATETEHE3 SANGUtNEOS PARAHEMODIALISIS
B» dispositivo s6lo puede usarse en NIKKISO DBB-EXA.
ESe dispositivo es estdril y no pirog”™nico.
Noutllice el dispositivo si la bolsa est4 defectuosa.

CA"BLOEDLIIJNEN VOOR HEMODIALYSE
Dt medische hulpmiddel mag alleen worden gebruikt voor de
NIKKISO DBB-EXA. Dit medische hulpmiddel is steriel en
nlet-pyrogeen. Niet gebruiken wanneer de zak defect is.

CeD u NIE KRWI DO HEMODIALIZY
Ninieisze urzadzenie jest przeznaczone do uiyda tylko z
NIKKISO DBB-EXA. Ninieisze urzadzenie lest slerylne i
niepirogenne. Nie uzywad, jeSli torebka jest uszkodzona.

CS)KREVNI LINKY PRO HEMODIAL"ZU
Tenlo prostfedek Je urten pouze pro sysfém NIKKISO DBB-EXA.
Tento prostfedek je sterilnl a nepyrogennl.
Nepouzivejte. Je-li poSkozen sd6ek.

Extension luer

@ M oB CIBRFB-P
" 190330

| i 2019-03
STERILEN L1 i s

-] -

C"BLODSLANGAR FOR HEMODIALYS
Denna utrustning fSr bare anvandas pA NIKKISO DBB-EXA.
Utrustningen ar steril och icke-pyrogen.
Utrustningen far into anvands om pAsen ar defekt.

CA"BLODSLANGER TIL H/EEMODIALYSE
Udstyret ma kun bruges pa NIKKISO DBB-EXA,
Udstyret er sterilt og ikke pyrogent,
ma ikke bruges. hvis posen er defekt

Cno)BLODSLANGER TIL HEMODIALYSE
Denne enheten skal bare brukes pa NIKKISO DBB-EXA.
Denne enheten er steril og ikke-pyrogen.
Skal ikke brukes hvis det finnes defekt Faposen.

CT)VERILETKUSTO HEMODIALYYSIA VARTEN
Tata laitetta saa kayttaa vain NIKKISO DBB-EXA-laitteesaa.
Tama laite on steriili ja ei-pyrogeeninen.

Ata kayta, jos pussi on vioittunut

C i~ KPOBOMPOBOAALLME MAICTPATIN P A TEMOOVATIBA

YCTpoiicTBO NpefiHasHaueHo A5 NPHMEeHe«(s1 TONbKO € annapaTom reMoAHanu3a

NIKKISO DBB-E XA .[a»tB yCTPOWCTBO CTEPU/ILHO U &/IVPOraHHo.

3anpeu4aeTcn ncnonb3oBaThb B C/lyYaB HapyLeHUA LLeTOCTHOCTU YMNakOoBKN.

C iD TrPAMME! IQAHNQZH! AIMATOI NA AIMO1AM1LLH

AuTfi [lonokEon npoopKeTo!yia XPA</ILP/ivo oTo NIKKISODBB-EXA.

AT n ovaxew elvmartcarcipum™n ki iiHpETo6). Vh
TONOT6V C6V 0 CKKKCK; aviokeoao(ac; efvai EXCLLLIATIGS,

CE>HEMODIYALIZ KAN BORULARI SISTEMi
Bu clhaz sadece NIKKISO DBB-EXA Ozerinde kullaniimak
Ain dngdrQImQstOr. Bu clhaz stem ve non-projeniktir.
Eger poset hasarliysa kullanmayiruz.

LINHAS de SANGUE PARA HEMODIALISE

Este dispositivo sd deve ser usado no NIKKI<rr-> rinn-cvA
Este dispositivo esta esterilizado e 6 DBB-EXA

Nao utilize se a bdsa apresentar

NWT NIKKISO Europe GmbH

Desbrocksrlede 1. D-30855, Langenhagen, Germany

— M — N tK K iart
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Maructpanm ans remoguanusa mogenn: C18RFC-P

Open

NIKKISO

)

PUMP SEGMENT (fnml / PfIMING VOLUME |mU :

(w)BLOOD TUBING LINES FOR HEMODIALYSIS
<t*vIM to to bt uMd only on Oee-CXA.

Tm OMoo to Morrte ind tKin>{>t«ooenie.

Qenot (MM Hpouch to (totoww.

® 8CHLAUCHSYSTEM FOR DIEHAMOOIALAN
Owwf ProduU dart nurnto OemO « i Oee-EXA uon
yonwonOM wonton, Ettol Mtot und pyiogw**.
itotolhodiAt dad wMvorwwKtoi wanton, «torn «Mr BtoUtoi
btoiehMmttot

Ci~aRCWTS DE CIRCUUtWN SANOVAVEPOURH N*00«1 LI
Ca OtopCtoMI na paift «r» uWto* «ax» to» to tOKIOSO O eftEXA.
CaitopoaM aal atonto at non pyiopanigt».

Na paa utMaa< al to aaohat atodWachieuK.

(T"UNEE EMATICHE PER EMODIAUSI
QuaMO dtopcatttvo «tova aaaara uttanao aaduaha»'**** « *m

(itorriMria OfTWii nwaalM t ww
aa«toooan!>-(Maww» aa to OEmtoztoMto danneggtota.

<£)IiINEAs M catEteres SANGuUiREoeparaicmooifusis
Eato «tapoanvo Mto) puaito uaana an NIKKISO oes-EXA.

Etoa dtopoatovQat attort y no pirogtonieo.
No utotot al dtoixtoWA] ai to botoa astto datoctuoaa.

<5)BLaBDUJNEN VOOR HEMOOIALYSE
CMRWdtocha h«tomnldda< mag akan «lonton getniid voor da
MMLL O OBB-EXA. QVimadtocha hulpindttol it atoitol an
ntotopyrogaan. Mat gabrtokan wannaar da zak datact la.

CS)UNIE KRWI DO HEMOOIAUZY

MKKISO PMMEXA. ltontotoza umNe*nw to* «tofytne |
.Ne uzyiaot, pM lontoltoja« uaMttiona.

(»>KREVWI UNKY pm HEMOOIAL'CTU

Itontoprazatodak 3 urtei pouta AOayatom MKKISO oeBEXA.
tonio proaMMak p atotoN a napyraganni.

Napouttotopk.|M poltozan atodkfe

filmgiie JK
C18RPC-P
O mm
ISTERILEI | | 008
-/ -

(2 )BLOOSLANGAR for hemodialys

Danna Utewm g Mr bara arwtondaa p« NIKKISO OBB-EXA
|Auatoingm tor ttofU tcka-pyrogan.
OinieiMngeo (to »a» aiwtn A om plaan tordatokt.
<5 ) bloc« langer til Imemooialyse
U da” m*tom druoaa p* fdKKISO oee-EXA.
UtoiyMim amu» og HUM ppopani.
Mto ana tonigae, hvto poaan ar datoM.

C«)BLO08LANQER T/1. HEMOOIALYSE

Oanratanhaton tM bara bntoaa pto NIKKISO OB8-EKA.
Ctonnaanhaton ar aiacaog tdta-pyrogan.
Shat idia tmtoaa hvto dal annea datoht pto poaan.

MAVEBILETKUSTO HEMOOIAUYYSIA VARTEN

Tttto tokatu aaa Uytttoto vain NIKKISO DSB-EXA-telnaataa.
Tiofnto totoav ataniHp a»-pyr«!geetiloen.

*1* Wtyi*. Joa poaal on vtoWwunot

<2 ) KPOBOIMPCLLAAWNE MATVCTPATA ANNA TEMOAVAINSA
n*»as»ano a» (OMUHaUMT O » « C
CLU«CAW»un<ayctpolicr»creitoto* » *M » raan
"o P **x A tajidiMitoanivs CrTyu» MapyyaumT inwgciwt™ yravim.

C5) TPAWl e wnWiOrHX ALIJTC,q na AMQIAMIYIH
N TI0«KBp
«wtwioito;

(T ) HEMOOIYAUZ KAN BORULARI StSTEMI

Cg)UNHAS DE SANGUE PARAHEMOOIAUSE

Eato <*apoaw0 ad dava »ar uaado no NIKKIVKJ oee-e X A.

Esto P?_Poaah m aaM aatoilbMcloa mr*>|*t«tod60
NtoouHkzaaaabotoaapraaantordaiMD.

NIKKISO Europe GmbH

OTroOwllw 1, D-30865, Langenheoen. Cs«fmany

NIKKISO CO..LTD.
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Maructpanu ansa remoamanusa mogenn: C18BDD-P

Open

NIKKISO

NED123

A e

DEHP

[STERILEI i

PUMP SEGMENT [mm] / PRIMING VOLUME [mL]

BLOOD TUBING LINES FOR HEMODIALYSIS
This device istobe used only on NIKKISO DBB-EXA.
This device issterile and non-pyrogenic.

Do not useil pouch is defective.

CASCHLAUCHSYSTEM FOR DIE HAMODIALYSE

Dieses ProduMdarf nur mit dem GerSt DBB-EXA von
NIKKISO venwndet werden. Es 1st steril und pyrogenfrei.
Das Produkt dartnicht verwendet werden, wenn der Beutel
beschddigt ist.

(V ) CIRCUITS DE CIRCULATION SANGUINE POUR HEMODIALYSE
Ce dlspositit nepeut Stre utilisd que sur le NIKKISO DBB-EXA.
Ce dispositif esisterile et non pyrogdnique.
Ne pas utiliserale sachet est ddfectueux.

(TALINEE EMANCHE PER EMODIALISI

Questo dispasilivodeve essere utilizzato esclusivamente sulla
macchina NKKISO DBB-EXA. Questo disposltivo 6 sterile
e apirogeno. Nonutilizzare se la confezione 6 danneggiata.

LINEAS DECATtTERES SANGUINEOS PARA HEMODIALISIS
Este disposffimgbio puede usarse en NIKKISO DBB-EXA.

Este disposjSvo es estdril y no pirogdnico.
No utilice ddispositivo si la bolsa estd defectuosa.

1)®

® BLOEDLIJNEN voor hemodialyse
Dif medische hulpmiddel mag alleen worden gebruikt voor de
NIKKISO DBB-EXA. Dit medische hulpmiddel is steriel en
niet-pyrogeen. Niet gebruiken wanneer de zak defect is.

® LINIE KRWI do HEMODIALIZY

Niniejsze urzqdzenie jest przeznaczone do uiycia tylko z
NIKKISO DBB-EXA. Niniejsze urzqdzenie jest sterylne i
nieptrogenne. Nie utywacC, Je&li torebka jest uszkodzona.

CA"KREVNI LINKY PRO HEMODIALYzu

Tento prostfedek je urCen pouze pro systdm NIKKISO DBB-EXA.
Tento prostfedek je sierilnf a nepyrogennl.
Nepouilvejte, je-li poSkozan sdCek.

NIKKISn

& 000 LHPMH (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU

SHIfIS lire

LLIEL C18BDD-P
[LLT] 130304
dl 2019-03
5 2022-02
-] -

(Jsv)BLODSLANGAR FOR HEMODIALYS
Denna utrustning fAr bara anvSndas pA NIKKISO DBB-EXA.

Utrustningen Ar steril och icke-pyrogen.
Utrustningen fAr inte anvAnds om pAsen Ar defekt.

(da)BLODSLANGER TIL HHEMODIALYSE
Udstyret mA kun bruges pA NIKKISO DBB-EXA.

Udstyret er sterilt og ikke pyrogent.
MA ikke bruges. hvis posen er defekt.

BLODSLANGER TIL HEMODIALYSE
Denne enheten skal bare brukes pA NIKKISO DBB-EXA.

Denne enheten er steril og ikke-pyrogen.
Skal ikke brukes hvis det finnes defekt pA posen.

<5~

CT)veriletkusto hemodialyysia varten
TAtA laitetta saa kAyttAA vain NIKKISO DBB-EXA-laitteessa.
TAmMA laite on steriili ja ei-pyrogeeninen.

Aia KAytA, jos pussi on vioittunut.

®)KPOBOMPOBOAAWMNE MATUCTPANIN ANA TEMOOVNANTN3A
YcTpoiicTBO NpegHa3HauYeHo ANsi NPUMEHEHMSA TOMTbKO C annapaTtom remoauanusa
NIKKISO DBB-E XA .[laHHOe yCTPONCTBO CTEPUILHO 1 anNvpOreHHO.
3anpeu.|,aeTcn ncnonb3oBaTh B CnyvYae HapyweHns LUenoCTHOCTU ynaKoBKU.

TPAMME1ZOAHNOZHZ AIMATOZ I'1A AIMOAIARIAYZH

AUTH n ouoKcuri mpoopLlETO! via xpfiori p6vo 0To NIKKISODBB-EXA.

Ainf) MouoKeufi civoi anooreipdip”vr] koi pg rpetoy6yoc;, Mi xptloiponotfjoeTe
TOnpotdv edv 0 06kkoc ouoKCuadac clvai e/lonLparTkec;.

(T>HEMODIYALiIZ KAN BORULARI SiSTEMi
Bu cihaz sadece NIKKISO DBB-EXA Qzerinde kullanilmak
igin dngdrDImO~tur. Bu cihaz steril ve non-projen/ktir.
Eger po”et hasarliysa kullanmayiniz.

Cpt"LINHAS DE SANGUE PARAHEMODIALISE
Este dispositivo s6 deve ser usado no NIKKISO DBB-EXA.
Este dispositivo estd esterilteado e A nAo-p/rogAnico
NAo utilize se a bolsa NeC°3entar defeitos.

Europe GmbH
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Maructpanun gnsa remogmnanmsa mogenn: C18AFA-P
YnakoBKa B KApTOHHYH KOPOOKY
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MarucTpann gna remogmannsa mogenn: C18RFB-P
YnakoBka B KapTOHHYHO KOPOOKY

& 000 LHPMH (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU



Y[aructpanm gns remogmanusa mogenu: C18RFC-P
Y"MaKkoBKa B KQPTOHHYHO KOPOOKY

& 000 LHPMH (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU
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[laructpanu gna remoguanusa mogenu: C18BDD-P
MaKoBKa B KQPTOHHYHO KOPOOKY
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Bcero npownTOo, NPOHYMEPOBaHO N CKPENJ/IEHO NeYyaTbio
\b( ) n.

I eHepanbHbIN AUpeKTop
000 «[lenbpyc»

U0 OOBE

J«259 or

PYKOBO
M B
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«YTBEPXKAAIO»
eHepasibHbIN AMPEKTOP
000 «Jllenbpyc»

V. B. depoTos
2020 r.

[0::eqaHOCTU
259 or 10.12.2019
KOBOANTE/IbOPMI

M B KYNAC

MakeT 3TUKETKN Ha MeauLnHCcKoe nsgenune

MarucTpanu Ansi reMoanannsa, Mofenu:
C18AFA-P; C18RFB-P; C18RFC-P; C18BDD-P

[ns Poccuitckoii depepayuu

Mpoussoautens: NIKKISO CO., LTD. (HUKKWCO KO., NTA4,.)
20-3, Ebisu 4-Chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan (20-3 36ucy 4 -Uowm,

Cunbys-ky, Tokno 150-6022, AnoHuns)
Ten:+81-3-3443-3711
www.nikkiso.com

YNO/MHOMOYEeHHBbIV npeacTaBuTeNb B PP:
000 «EJIbPYC», 121108, r. Mocksa, yn. BaHa ®paHKo , A.4, Koprn.l, o.64

Ten.: 8 (495) 120-77-00, e-mail: delrus@delrus.ru
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Oo6pasel, sTukeTkn C18AFA-P; C18RFB-P; C18 RPC-P

HoMeHKNaTypHbIA HOMEP: XXXX

Maructpanin gna remoguanusa mogenn: C18AFA-P

N1 -NIKKISO CO., LTD, 20-3, Ebisu 4-Chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan
(AnoHug)

Per. ya: P3H XXXX/XXXX OT XX.XX

Af] [ToflISNre ® . cm Ha ynakoske

YNOMHOMOYEHHbIN NpeacTaBuTens nponssogmutens B P®: OO0 «AE/TbPYC»,
121108, r. MockBa, yn. MiBaHa ®paHkKo, 8.4, kopn.l, oh.64 Ten.: 8 (495) 120-77-00
delrus@delrus.ru

B cnyyae pacxoxgeHus MH(popmaLmy Ha ynakoBKe U CTUKepe, BEPHOM cunTaTh

NHOpMaLMo Ha CTUKepe

Oo6pa3sey, TPAHCMOPTHOM 3TUKETKM

HoMeHKaTypHbIA HOMEP: XXXX
Maructpasim gna remoguanusa mogenn: C18AFA-P
-NIKKISO CO., LTD, 20-3, Ebisu 4-Chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan
** (AnoHwna)
Per. ya: P3H XXXX/XXXX OT XX.XX.XX
Quant - CM. Ha ynakoBKe

REF [L~d]1 2 Konuuecrso
YNOMHOMOYEHHbIN npeacTaBuTesib nponssogutens B P®: OO0 «AEJ/IbPYC»,
121108, r. MockBa, yn. lBaHa ®paHKo, a.4, Kopn.l, o.64 Ten.: 8 (495) 120-77-00
delrus@delrus.ru
B cnyuyae pacxoxieHus nHpopmMaL My Ha ynakoBke U CTUKEPe, BEPHOI CYMTaTb
NHOpMaL M0 Ha CTUKepe

lfr~» 0121 X®RA &
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O6pasey aTnkeTkn C18BDD-P;

HoMeHKNaTypHbIN HOMEP: XXXX

Maructpasin gna remoguanunsa mogenv: C18BDD-P
-NIKKISO CO., LTD, 20-3, Ebisu 4-Chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan
(AnoHua)

Per. ya: P3H XXXX/XXXX 0X XX.XX

REF| |[LOT|A  fwd]|Ec |rep]
B - OM Ha ynakoBke

YNOMHOMOYEHHbIN npeacTaBuTenb npomnssoantensa B Pd: OO0 «AE/TbPYCx», 121108, r.
MockBa, yn. BaHa ®paHkKo, a.4, Kopn.l, og.64 Ten.: 8 (495) 120-77-00
delrus@delrus.ru B cnyyae pacxoXxgeHus MHpopmaLmm Ha ynakoBKe U CTUKEPe, BEPHOM
cunTaTb MHPOPMALMIO HaCTUKepe

(~) I\

Oo6pa3sey, TPAHCMOPTHOMN 3TUKETKN

HoMeHKNaTypHbIA HOMEP: XXXX
Maructpann gna remogmanmnsa mogenn: C18BDD-P

- NIKKISO CO., LTD, 20-3, Ebisu 4-Chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-6022, Japan

(AnoHuA)
Per. ya: P3H XXXX/XXXX OT XX.XX.XX
REF Lot N Quant -CM. Ha ynakoBke
KonuyecTtso

YNONHOMOYEHHbI npeacTaBuTenb nponssogutens B P®: OO0 «AEJIbPYC»,
121108, r. MockBa, yn. MiBaHa ®paHKo, 4.4, kopn.l, oh.64 Ten.: 8 (495) 120-77-00
delrus@delrus.ru
B cnyyae pacxoXaeHus nHpopmaumm Ha ynakoBKe U CTUKepe, BEPHOM cunTaTh MHMOPMaLMIO Ha
CTUKepe
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Bcero npowwimnTo, NPOHYMEPOBAHO W CKPEMJIEHO MneyaTbio

b ( )

"eHepa/ibHbI JpeKTop
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